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ESCAPE

la mia stanza preferita

A CONTATTO CON LA NATURA EN CONTACT AVEC LA NATURE

Un viaggio carico di emozioni in spazi
interni ed esterni che trattengono

il respiro profondo della natura,
visibile nella veridicita di superfici in
gres effetto rovere attraversate da
cromatismi intensi, venature profonde
e decori ispirati alle tradizionali
cementine, capaci di interpretare con
naturalezza ogni ambiente.

IN TOUCH WITH NATURE

A thrilling journey through indoor and
outdoor spaces that express a profound
natural identity through lifelike oak-
look stoneware surfaces featuring
strong colours, deep vein patterning
and decors inspired by traditional
cement tiles, able to give any interior a
natural interpretation.

NATURNAH

Spannendes Indoor- und Outdoor-
Design im Zeichen der Natur. Die
kréftigen Nuancen, starken Maserungen
und von klassischen Zementfliesen
inspirierten Dekore des Feinsteinzeugs
in Eichenoptik verleihen jedem Raum
eine natlrliche Ausstrahlung.

Un voyage rempli d'émotions dans

des lieux intérieurs et extérieurs

d'ol émane |I'ame forte de la nature,
reconnaissable dans |'authenticité

des surfaces en gres effet chéne,
parcourues de nuances intenses, de
veines profondes et de décorations
inspirées des traditionnels carreaux de
ciment, a méme d'interpréter tous les
cadres le plus naturellement du monde.

EN CONTACTO CON LA NATURALEZA
Un viaje lleno de emociones en
espacios interiores y exteriores
que transmiten la esencia intima
de la naturaleza, visible en la
autenticidad de superficies de gres
de efecto roble surcadas por tonos
cromaticos intensos, vetas profundas
y decoraciones inspiradas en las
tradicionales baldosas hidraulicas,
capaces de interpretar cualquier
ambito con naturalidad.

TECHAS CBA3b C NPUPOLOW
370 - BOMHYIOLLEE MyTELLECTBIE
MO BHYTPEHHIM 1 HapyXXHbIM
MPOCTPaHCTBaM, BOCTPOU3BOASLMM
rny6okoe apixaHve npupogbl. OHo
UyBCTBYETCS B NPaBA0Moa06HOCTH
KepamorpaHuTa “nog ayd”,
0hOPMASIOLLErO M06ON MHTEPLEP
€CTECTBEHHbIM 0OPa30oM NPV MOMOLLYA
CBOVIX HACILLEHHBIX LIBETOB, IMy6OKOro
PUCYHKa 1 AEKOpa, YepnatoLLero
BIOXHOBEHME B TPAANLIMOHHOM
[IEKOPATVBHOM MANTKE.



R15U
Escape Miele 12,5x50

R17N
Escape Decoro Antique Miele 12,5x50

R17F
Escape Miele Outdoor 12,5x50

ESCAPE

LIBERTA CREATIVA E SPIRITO NATURALE

Creative freedom and natural spirit

Mannigfaltig und natiirlich
Liberté de création et esprit naturel
Libertad creativa y espiritu natural

Cso600a meopuecmea u HAMypanbHOCMb




RI5V
Escape Tortora 12,5x50

R02Q
Calce Puro 7x28




R15W
Escape Marrone 12,5x50

R4WM
Fornace Tortora 7x38

R17G
Escape Marrone Outdoor 12,5x50

TEXTURES COLORS SIZES

Escape

12,5x50

gres porcellanato

porcelain stoneware / feinsteinzeug / grés cérame émaillé / gres porce
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R15T Escape Avorio R15U Escape Miele R15V Escape Tortora
12,5x50 12,5x50 12,5x50

6] Cl

anico / KepamorpaHuT

R15W Escape Marrone R15X Escape Grigio
12,5x50 12,5x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs / Puede
combinarse con los fondos / CodeTaetcs ¢ hOHOBOW NANTKOM:

Miele, Marrone Grigio, Tortora

I@ I@

R17F Escape Miele Outdoor R17G Escape Marrone Outdoor R17N Escape Decoro Antique Miele ~ R17P Escape Decoro Antique Grigio
12,5x50 12,5x50 12,5x50 12,5x50

tech info

*

Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile / Aus Grundfliese
geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / Rodapié obtenido
mediante corte del fondo / MAMHTYC, NOMYHEHHBIN METOAOM Hape3aHUst (POHOBOM MANTKY

Ragno & un brand di Marazzi Group S.r.l. che & membro del Green
Building Council Italia, associazione che promuove la cultura dell’edilizia
sostenibile energeticamente efficiente, rispettosa dell'ambiente
contribuendo a migliorare la qualita della vita dei cittadini attraverso lo
standard di certificazione Leed®.

Escape grazie al contenuto di materiale riciclato contribuisce al raggiungimento dei crediti
LEED / Thanks to its recycled material content, Escape is eligible for LEED credits / Escape tragt
durch seinen hohen Recyclinganteil zur Zuerkennung der LEED®-Punkte / Avec son contenu
recyclé, Escape permet d'obtenir les crédits LEED / Gracias a contener material reciclado,
Escape contribuye a la consecucion de los créditos LEED / Bnaropiapsi conepkaHuio noBTOpHO

Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all'interno della stessa
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the
same production run. / Aufféllige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb
der gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de I'aspect et de
la fantaisie entre les carreaux du méme lot de production. / Diferencias visibles en
el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de produccion. /
3ameTHble 0TS BIAA NOBEPXHOCT W rPACUK B OBHON 1 TOV XXe NapTui.

1ICMoNb30BaHHOMO MaTepyiana KosekUmst Escape nomoraet HabpaTb kpeantsl LEED
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outdoor outdoor

indoor outdoor outdoor outdoor outdoor
pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales /
piezas especiales / cneupanbHble uagenus

—

BT.B.C.*
6x50
Escape Avorio R16J
Escape Miele R16K
Escape Tortora R16L
Escape Marrone R16M

Escape Grigio R16N

imballi / packaging / verpackungen / emballages /
embalajes / ynakosku

Scatole / Box / Karton / Pallet / Pallet / Palette /
Boite / Caja / Kopobku Palette / Pallet / MogaoH

O v [ka] T [w] [ka] [2]

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / poHoBas nauTka
12,5x50 16 1,00 17,36 72 72,00 1249,78 9
12,5x50 outdoor /decoro 16 1,00 17,46 72 72,00 1256,98 9

pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales / piezas especiales / cneuyanbHsle n3aems
6x50 BT.B.C. 16 8,0 ml 10,00 9
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